REPUBLIQUE DU RWANDA

AVENANT N° 1 A LA CONVENTION DE MISE EN (EUVRE DE LA PRESTATION DE COOPERATION
DENOMMEE

« Improving access fo reliable on-grid electricity services for households and priority public
institutions — Belgian contribution to EARP — Component 2 (Be2.EARFP}»

NI: 3017499
N° CTB: RWA1509411

- Vu la Convention spécifique dénommée « Improving access to reliable on-grid electricity services
for households and priority public institutions — Belgian contribution to EARP — Component 2
(Be2.EARP) » conclue entre le Royaume de Belgique et la Republ:que du Rwanda en date du 17
décembre 2015, en ce compris le dossier technique et financier, ci-aprés dénommée « la Convention
spécifique » ;

Vu la Convention de mise en oeuvre de la prestation de coopération en cours dénommée
« Improving access fo reliable on-grid electricity services for househoids and priority public
institutions — Belgian contribution fo EARP — Component 2 (Be2.EARP » signée le 17 décembre
2015 entre ['Etat belge, représenté par le Ministre de fa Coopération au Développement, et la
Coopération Technique Belge, représeniée par ses administrateurs, ci-aprés dénommée « la Convention
de mise en oeuvre » ;

Vu l'arrété royal du 5 aolt 2006, tel que modifié le 20 juillet 2012, portant assentiment au troisiéme
contrat de gestion entre 'Etat belge et la société anonyme de droit public a finalité sociale « Coopération
technique belge », ci-aprés dénommeé « le contrat de gestion »;

Vu l'arrété royal du 10 avril 2014, portant assentiment au quatriéme contrat de gestion entre 'Etat belge
et la société anonyme de droit public & finalité sociale « Coopération technigque belge », ci-aprés
dénommé « le conirat de gestion »;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

Article 1
Objet

Suite au Telop du 09 décembre 2016 entre la Direction générale de la Coapération au développement et
de P'Aide Humanitaire et 'Ambassade du Royaume de Belgique en République du Rwanda et suite aux
lettres du Ministére de la Sante datant du 22 ao(t 2016 ef du Ministére de I'Administration Locale datant
du 05 septembre 2016, le rapport annuei cpérationnel et financier sera remis au plus tard 3 mols aprés la
fin de I'année fiscale rwandaise sur laquelle il porte, & savoir le 30 septembre.
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Article 8
Rapport annuel et rapport final

L'article 8 de la Convention de Mise en Oeuvre est modifié comme suit :

Le rapport annuel opérationnel et financier comprend :

+ [examen de 'exécution correcte de la présente convention ;

+ larecharche des causes des éventuels dysfonctionnements et des éventuels éléments nouveaux
qui justifieraient la révision de la présente convention conformément a l'article 11 ci-dessous ;

« [|'examen de la prestation de coopération au regard de son efficience, de son efficacité et de sa
durabilité ;

» l'examen de la prestation de coopération au regard des indicateurs repris au DTF et notamment,
sur la base des suppositions du cadre logique, I'exarmen de I'évolution du risque au regard de ces
mémes indicateurs.

Le rapport annuel opérationnel et financier sera remis au plus tard le 30 septembre de chaque année et
portera sur la période du 1erjuﬂlet de I'année précédente au 30 juin de I'année en cours, & I'Etat
partenaire et a 'Etat belge, via la DGD a Bruxelles et 'ambassade de Belgique dans I'Etat partenaire.

Le rapport final comprend :

* unrésumeé de la mise en ceuvre et une synthése opérationnelle de la prestation de coopération ;

» une preésentation du contexte et une description de la prestation de coopération suivant le cadre
logique ;

* une appréciation des critéres de base d'évaluation de la prestation : pertinence, efficience,
efficacité, durahilité et impact ;

¢ une appréciation des critéres d’harmonisation et d'alignement : harmonisation, allgnement
gestion orientée vers les résultats, responsabilité mutuelle, appropriation ;

+ [es résultats du suivi de la prestation de coopération et des éventuels audits ou contréles, ainsi
que le suivi des recommandations émises ;

¢ les conclusions et les legons 3 tirer,

Le rapport final sera remis au plus tard 6 mois aprés I'échéance de la Convention Spécifique a I'Etat
partenaire et & 'Etat belge, via la DGD a Bruxelles et ' Attaché de la Coopération internationale dans
FEtat partenaire.

Les autres dispositions de la Convention de mise en ouvre restent inchangées,

aux, chacune des parties

Fait & Bruxelles, e //éf/c:? ff’fw’:}fﬁ’g , en deux exemplaires or'ig'
reconnaissant avoir regu le sien. S

Pour la CTB, Pour I'Etat belge, , .
Bruno van der Pluifm

Directeur général

e

Alexander DE CROO :
Vice-Premier Ministre et Ministre de la Coopération au
Développement, de 'Agenda numériquie, des
Télécommunications et de la Poste ou son délégué

a’ff_", ;)"77,4 B
Xy LT )

Administrateur /

et

Avenant n° 1 — NN : 3017489 — N° CTB : RWA1509411 ' Page2/2




